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UN BUEN EJEMPLO DE LA LITERATURA DEL EXILIO

El humor es mi religion

Gary S

hteyngart, escritor norteamericano nacido en Leningrado, publica sus hilarantes

y patéticas memorias ‘Pequefio fracaso = Nada escapa a la mirada satirica del autor

FERRAN SENDRA

‘ ELENAHEVIA
BARCELONA

Es la dltima reencarnacién del es-
critor norteamericano que, exilio
mediante, ha puesto al dfa con un
sentido del humor descacharran-
te su tradicién judia. Gary Shteyn-
gard -~que nonaci6 Gary sino Igor-.
se trasladé al Queens neoyorquino-
con sus padres cuando tenia siete
afnos. Ellos aprovecharon que Car-
ter y Brezhnev decidieron inter-
cambiar cereales por judios y bus-
caron en el Nuevo Mundo mejoras
sanitarias para su debilucho y as-
madtico hijo desde San Petersbur-
go, entonces Leningrado. Muchos
inhaladores mds tarde y después
de escalar las mds altas cimas de la
miseria -que diria Groucho- Shte-
yngart se destapé con unas nove-

las con no poco sustrato autobio- .

graficoy grandes dosis de sarcasti-
copatetismo, delasque, porcierto,
Una stiper-triste historia de amor ver-

> [rénico > El escritor-norteamericano, de origen ruso, thngart, yer

dadero, estd a punto de convertirse
en una serie de la HBO dirigida por
Ben Stiller. La buena recepcién de
esas historias palidece frente a la de

sus recientes memorias, Pequefio fra-
caso (Asteroide), en alusién al nom-

bre entre carifioso y despreciativo
quelededicaba sumadre,yque con-
forman la cara B de sus ficciones an-
teriores. «Tengo 43 afos, una edad
que segun los estandares rusos, es
bastante avanzada. Asi que este es
un buen momento parahacer balan-
ce. Porque cada vez sera mas difi-
cilrecordar lo que pasé, tenierido en
cuenta que en el instituto me hinché
adrogas», valora el autor que consi-
dera que con este libro ha clausura-
do su escritura autobiograficay esta
listo para pasar pdgina. 5
‘La elaboracién del libro -que co-
mo el resto de su produccién ha es-
crito reclinado en la cama con el or-
denador en el regazo- ha coincidi-

-do también con el nacimiento de su-

en un hotel de Barcelona.

hijo que ahora tiene dos afios, para -

quien rescaté los buenos momentos
vividos con sus padres, aunque en el
texto no oculta loes otros, no exentos
deviolencia. -

Nada escapa al humor de Gary
Shteyngart, ni los parientes caidos a
manos de los nazis, niaquellos otros
quefallecieron en los campos de tra-
bajo estalinistas. O su propia expe-
riencia infantil de ira parar al pais
que -lehabianensenado-eraelene-
migo o el enconado bullyng de sus
companeros de escuela obsesiona-
dosconhacerlela pufietay propinar
alguna que otra paliza a aquel nifio
enclenqueridiculamentevestidode
pieles. :

«El humor es mi unica religién.
Cuando ocurrieron los atentados de
Charlie Hebdo senti como si hubie-
ran matado a mis correligionarios»,
asegura, al tiempo que se confiesa
en sintonia con escritores como Vla-

dimirSorokin o cémicos como Jerry

«Cada vez me seré
mas dificil recordar
lo que pasé porque
en el instituto me
hinché a drogas»

Seynfeld,.que comparten una vi-
sién del mundo muy parecida, pe-
se a vivir uno en Rusiay el otro en
Estados Unidos. <Ambos tienen el
comuin denominador de lo judio».
Hoy Shteyngart se siente muy
agusto con el reconocimiento que
como escritor humoristico tiene
en su pafs, y aunque la suya.es la
enésima reencarnacioén del judio
queseodiaasimismo, tampocoha
percibido que esa figura haya mo-
lestado a su comunidad. «Han pa-
sado 50anos desde que Philip Roth
publicé El lamento de Portnoy y los
judios se rasgaron las vestiduras.
Hoy esunacomunidad plenamente
asimiladayno se sientenamenaza-
dos. Quiza la derecha mas recalci-
trante podria molestarse, pero co-

mo ya directamente no leen libros,

tan solola Biblia, no hay de qué pre-
ocuparse». Mds peligro implicé re-
latar determinados episodios de'su
vida, como aquel en el que una ex-
novia, cuyo nombre, avisa, ha cam-

- biado por precaucién,atacé conun

martillo a otro ex y, aunque no le
maté, acabé un ano enla carcel. «El
departamento legal de mi editorial
descubrid que esta chica viviaa 16

. manzanas de mi casa. Me dijeron

que durante un tiempo era mejor
quellevara casco».

Lamadre Rusia

Lasnovelas de Shteyngart hansido
traducidas puntualmente al ruso.
No asi estas memorias. Por lo que
los padres del autor, que no leen
muy bien inglés, no han podido ac-

“ceder a ellas. En Rusia, los diarios

mds nacionalistas no se han aho-

‘rradolosimproperios contrael au-

tor, a quien tildan de traidor. Pero
eso no le ha impedido viajar muy

amenudo a su pais de origen para

elaborar unas crénicas que irritan
puntuamente al entorno de Putin.
De ahi que la reciente concesién
del Nobel a la periodista bielorru-

~sa Svetlana Alexiévich le haya da-
_do un alegrén. «<Hace una sema-

na tuve que visitar Ucrania, y para
ambientarme relei su crénica Vo-
ces de Cherndbil y me siguio6 pare-
ciendo, como la primera vez que lo
lei, un libro muy logrado».

«Desolador»es el adjetivo conel
que el autor certifica la situacién
social y politica rusa. «<En San Pe-
tersburgo pregunté por qué unres-
taurante se llamaba 1930y el due-
fio, para mi sorpresa, me dijo que
ese fue el Gnico afo bueno para
nuestro pais. Con eso ya esta di-
chotodo». =
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